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Emat}'.ﬁ!‘gg;ﬂh Objectifs de la réponse a la COVID-19

Objectifs principaux :
1. Prevenir les pertes de vie
2. Préserver la capacité du systeme de soins de santé

3. Minimiser les impacts sociaux et économiques

L'objectif actuel est d’equilibrer ces trois objectifs a mesure que la pandémie progresse,
pour passer de I'endiguement au déconfinement.
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Public Health Phase 2 du plan provincial de deconfinement

Le 24 juin 2020, Toronto est entré dans la deuxieme phase du « Cadre visant le déconfinement de la
province » de I'Ontario.

La phase 2 autorise l'ouverture d'un plus grand nombre d'entreprises, de services, d'espaces
communautaires, récreatifs et de plein air, dans le respect des mesures de santé publique.
Certaines restrictions concernant les entreprises et les services sont maintenues.

La décision provinciale de faire passer Toronto a la phase 2 a été prise en consultation avec le
meédecin hygiéniste en chef de I'Ontario et le médecin hygiéniste de Toronto, sur la base des
tendances locales positives des principaux indicateurs de santé publique.

Toronto a rejoint 31 autres régions de santé publique qui sont entrées en phase 2 les 12 et 19 juin
2020.

L'ensemble de la province est maintenant dans la phase 2
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Public Health

obligatoire du masque

« Lereglement 541-2020 est entré en vigueur le 7 juillet 2020.

« A guelques exceptions prés, ce réglement stipule que tous les clients ou visiteurs qui entrent
dans un local ou un établissement ouvert au public sont tenus de porter un masque ou de se
couvrir le visage pendant qu'ils y sont.

 Le masqgue ou le couvre-visage doit couvrir entierement le nez, la bouche et le menton.
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établissements publics

Les masques sont obligatoires dans les lieux suivants :

* les magasins de détail, les dépanneurs, les épiceries, les boulangeries

* les centres commerciaux

* les marchés de producteurs (sections intérieures)

* les restaurants, les bars* (a l'intérieur, lorsqu'ils seront autorisés a ouvrir)

» les installations récréatives intérieures, les gymnases, les piscines** (lorsqu'ils seront
autorisés a ouvrir)

* les bibliotheques, les centres communautaires, les organismes de services
communautaires

» les camps de jour (lorsqu'ils sont a l'intérieur)

* les lieux de service personnel

* les lieux de culte, les galeries d'art, les musées, les aquariums, les zoos

* les espaces événementiels : salles de banquet, centres de congres, arenes, stades
* les cadres immobiliers

* les espaces communs des hotels, des motels et des locations de courte durée

* les installations de divertissement : salles de concert, théatres, cinémas, casinos
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Etat des lieux des données et tendances
actuelles de la COVID-19
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Public Health Les cas par quartier du 7 juin au 7 juillet

2020

Select Map Type




%}?Q‘gg‘l{h La COVID-19 et |la population francophone de

Toronto

Dans les 5 quartiers présentant les taux les plus éleveés de cas
communautaires, la population francophone représentait entre 1,3
et 2,6% de la population du quartier.

Select Neighbourhood(s) Rate per s
. . sumof 140,000 5| Francophone
A Casesg popuiation
pop
Thistlezown-Beaumona Heigh, a7 67.57 2.1%
Elms-0lc Raxdale 569 42.3( 175
Humber Summit 117 40 .27
‘Maple Leaf 113 35 56
Weston 192 38.591
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fgﬂt}?ggg;ﬁh La COVID-19 et la population francophone de

Dans les quartiers ou le
pourcentage de population
francophone est le plus elevé
(4,0 % ou plus), le taux de cas
communautaires varie de 8 a 22
pour 100 000. Avec ce taux ces
guartiers ne figurent pas parmi
les 15 premiers quartiers
presentant les plus hauts taux
de cas communautaires

Toronto

Select Neighbourhood(s)

Sum of
Cases

Rate per

100,000
pop

Francophons.
population -
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Public Health Les communautes francophones issues de

I'lmmigration

Proportion of immigrants (total immigration and recent immigrants), by region

Region Total immigrant population Francophone immigrant population
% total % recent % total % recent

Ontario 29.1% 12.3% 15.0% 17.4%

Eastern 16.0% 12.3% 11.2% 17.1%

 Central  [NENNELF:7 12.4% 30.2% 17.3%
' Southwestern [N 10.9% 14.2% 20.4%
5.5% 7.7% 0.9% 14.1%
| Northwestern (WL 6.8% 3.1% 20.9%

47.0% 14.8% 41.8% 20.4%
Ottawa 23.6% 13.9% 16.8% 17.9%
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COVID-19 Monitoring Dashboard

Current Overall Status:

Testing and Health System Capacity indicators need attention

1o} Pl |

Virus Spread & Containment Laboratory Testing

Status: Green Status:

Data as of June 28, 2020, unless otherwise noted

Red

Yellow

Green

<

Health System Capacity

Status:

R

Public Health System Capacity

Status: Green
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Public Health Stratégies d'atténuation

* Le service de santé publique de Toronto continue d'explorer des stratégies d'atténuation des
risques pour les groupes les plus touchés par la COVID-19, notamment les personnes a faible
revenu, les groupes racialisés, les nouveaux arrivants, les personnes vivant dans des
logements surpeuplés et les travailleurs essentiels.

» Les stratégies d'atténuation consisteront entre autre a explorer, avec les partenaires de la ville,
les groupes communautaires et les partenaires des autres paliers de gouvernement, les
possibilités de poursuivre ce travail.
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« Tout au long de la réponse actuelle a la COVID-19, le service de santé publique de Toronto n'a
cessé d'affiner ses approches et de tirer les enseignements de cette pandémie sans précédent.

e Bien que I'on ne puisse pas prédire quand la deuxieme vague pourrait frapper, nous nous y
préparons activement :

e en augmentant le personnel chargé de la gestion des cas et des contacts et d'autres fonctions
« en utilisant la technologie, comme par exemple les textos pour contacter les cas de COVID-19

e en pilotant un centre d'isolement grace a des partenariats avec I'Agence de santé publique du
Canada (ASPC) et la Santé publique de I'Ontario (SPO) pour le soutien a I'évaluation

e en préparant des directives pour des secteurs tels que les écoles et les centres de garde
d'enfants.
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